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Legenda simboli / Symbol look-up table

SEDILI

SEATS

Ly e

o Lo b Lo

IT

Regolazione longitudinale slitte.
Fore and aft slide rail adjustment.

Regolazione inclinazione schienale.
Backrest angle adjustment.

Regolazione in altezza del sedile in mm.

Height adjustment in mm.

Braccioli.
Armrests.

Supporti laterali.
Hip restraints.

Poggiatesta regolabile in altezza.
Headrest, height adjustable.

Tasca porta-documenti.
Document holder.

Sedile sospeso con montaggio
posteriore.
Hanging seat.

Cintura di sicurezza, arrotolatore a
bloccaggio automatico.
Safety belt, automatic locking retractor.

Molleggio completo.
Full suspension.

Molleggio pneumatico.
Air suspension.

Corsa molleggio in mm.
Suspension stroke in mm.

Rivestimento in skai.
Vinyl trim.

Rivestimento in stoffa.
Fabric trim.

Rotazione sedile.
Seat rotation.

Classe certificazione vibrazioni EN13490
Cetrtificated vibration class to EN13490

Regolazione inclinazione della seduta.
Seat cushion angle adjustment.

Schienale reclinabile.
Foldable backrest.

A

Regolazione lombare.
Lumbar adjustment.

v

Braccioli regolabili.
Adjustable armrests.

Poggiatesta.
Headrest.

[ i

)

Poggiatesta regolabile completamente.
Headrest, fully adjustable.

L

Sedile con differenti inclinazioni di

montaggio.
D Tilting mounting base.

O

Predispozione cintura di sicurezza.
Safety belt anchors.

Cintura di sicurezza, arrotolatore a

DS bloccaggio di emergenza, dual sensitive.
ﬁ Safety belt, emergency locking retractor,
dual sensitive.

Semi-molleggio.

Half-suspension.
- . .
s Regolazione del peso in kg.
m Weight adjustment in kg.
s Sensore/microswitch presenza uomo.
—SFo— Operator presence sensor/switch (OPS)
@™ Interasse slitte in mm.

Slide distance in mm.

Regolazione continua delle slitte in
larghezza.
Full lateral adjustment of slide rails.

Isolatore orizzontale.
Horizontal isolator.

Le dimensioni dei sedili sono prese con il molleggio nella posizione piu alta.
Seat dimensions are taken with the supension fully extended.

14
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1500 SERIES
9007BS / 9007BSP

= s 8T M=

9007S / 9007SP

285 320

IS [ <[]
= 300 ig _O:T;_ <> I = 300 ig _O:T;_ <> I

9007S Sedile SEARS molleggiato 1500 FSL.
SEARS 1500 FSL suspension seat.
Adattabile / Application: HYSTER, YALE
9007SP Come sopra ma con micro a tre fili/ Same as above but with 3-wires OPS
9007BS Sedile SEARS molleggiato 1500 FSL, braccioli reclinabili, il destro regolabile.

SEARS 1500 FSL suspension seat with tilt-up armrests, the RH adjustable.
Adattabile / Application: HYSTER, YALE
9007BSP Come sopra ma con micro a tre fili/ Same as above but with 3-wires OPS

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

9007CS Seduta skai con microswitch presenza uomo / Vinyl seat cushion with OP
switch.

9007CSP Come sopra ma con sensore elettronico a 3 fili/ Same as above but with
3-wires electronic OPS

9007SCH Schienale skai / Vinyl backrest cushion.

9007CST Seduta tessuto con microswitch presenza uomo / Fabric seat cushion with OP
switch.

9007SCHT Schienale tessuto / Fabric backrest cushion.

9007T Tasca porta-documenti / Document holder.
9007RA Bracciolo destro reclinabile, regolabile (Fig. A).

RH armrest, tilting and adjustable.
9007L Bracciolo sinistro reclinabile (Fig. B).

LH armrest, tilting.
9007RC Coperchio superiore bracciolo destro / RH armrest top cover.
9007LC Coperchio superiore bracciolo sinistro / LH armrest top cover.
9007H Kit sostegni laterali / Hip restraint set.
9007KIT  Kit completo riparazione molleggio / Suspension full repair kit.
90072 Cremagliera di regolazione peso / Weight adjust rack

9007KMA Kit riparazione manopola regolazione peso / Weight adjust knob service kit.

9007SCH

9007CS / 9007CSP

9007T

=3

9007RA / 9007L

e il
=

9007LC / 9007RC

EUROCAR

Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l.




1700 SERIES

9008S / 9008SP 9008BS / 9008BSP
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9008S Sedile SEARS 1700, molleggio LNF.

SEARS 1700 series seat, LNF suspension.
Adattabile / Application: HYSTER, YALE
9008SP Come sopra ma con micro a tre fili/ Same as above but with 3-wires OPS ?

9008BS Sedile SEARS 1700, molleggio LNF, braccioli reclinabili, il destro regolabile.
SEARS 1700 series seat, LNF suspension, tilt-up armrests, the RH adjustable.
Adattabile / Application: HYSTER, YALE
9008BSP Come sopra ma con micro a tre fili/ Same as above but with 3-wires OPS

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

9008CS Seduta con microswitch presenza uomo. ’

9007RA / 9007L

Seat cushion with OP switch.
9008CSP Come sopra ma con sensore elettronico a 3 fili.
Same as above but with 3-wires electronic OPS 9007LC / 9007RC
9008SCH Schienale.
Backrest cushion.

9007T Tasca porta-documenti. /
Document holder. /
b

9007RA Bracciolo destro reclinabile, regolabile (Fig. A).
RH armrest, tilting and adjustable.
9007L Bracciolo sinistro reclinabile (Fig. B).
LH armrest, tilting.
9007RC Coperchio bracciolo destro / RH armrest cover.
9007LC Coperchio bracciolo sinistro / LH armrest cover.
9008P Kit slitte.
Slide rail kit.
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NEW 1730 SERIES
9009BS
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9009S Sedile SEARS 1735 con molleggio PNEUMATICO LNF, compressore 12V.
SEARS 1735 LNF AIR suspension seat with integrated compressor 12V.
Adattabile / Application: HYSTER, YALE

JigRiTN

9009BS Come sopra ma con braccioli reclinabili, il destro regolabile.
Same as above but with tilt-up armrests, the RH adjustable.
Adattabile / Application: HYSTER, YALE

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

9009CS Seduta con microswitch presenza uomo.
Seat cushion with OP switch.
9008SCH Schienale.
Backrest cushion.
9007T Tasca porta-documenti.
Document holder.
9007RA Bracciolo destro reclinabile, regolabile (Fig. A).
RH armrest, tilting and adjustable.
9007L Bracciolo sinistro reclinabile (Fig. B).
LH armrest, tilting.
9007RC Coperchio bracciolo destro / RH armrest cover.
9007LC Coperchio bracciolo sinistro / LH armrest cover.
9008P Kit slitte.
Slide rail kit.

9008SCH

9009CS

9007RA / 9007L
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1200 SERIES
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9006S Sedile molleggiato SEARS 1200 LR.
SEARS 1200 LR suspension seat.

Adattabile / Application: HYSTER, YALE

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

9006C Seduta / Seat cushion.
9006SCH Schienale / Backrest cushion.

9006M Sensore presenza uomo.
Operator presence sensor.
9006FS Fianchetto sinistro.
LH side cover.
9006FD Fianchetto destro.
RH side cover.
9006P Kit slitte a sfera.
Ball bearing slide rails.
9006T Tasca porta-documenti / Document holder.
9006G Carter posteriore schienale / Plastic back cover.

9006SCH

9006C

&

9006M

\I

9006FD / 9006FS

L

9006T

\\

9006P

9006G
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T ——a——] 8500 SERIES
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19330HY D8575 3PT
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19330HY Sedile SEARS D8575 3PT con molleggio pneumatico 24V, isolatore orizzonta-
le, ammortizzatore regolabile, cintura a 3 punti ELR con microswitch, braccio-
lo sinistro, schienale alto.
SEARS D8575 3PT seat with air suspension 24V, horizontal isolator, adjustable
shock absorber, 3-points ELR seat belt with microswitch, LH armrest, high
backrest.
Adattabile / Application: HYSTER, YALE (Big Trucks)

50-175 80

410

- ____.nl"'
-
-, -~
TR ey e HA0

19335 Sedile per movimento terra SEARS D8589 ULTIMATE con molleggio ad aria
TOGGLE LINK, compressore 24V, ammortizzatore regolabile, schienale alto.
SEARS D8589 ULTIMATE seat for construction with TOGGLE LINK air sus-
pension, 24V compressor, adjustable shock absorber, high backrest.

EUROCA R Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. 1 9



3000 SERIES
19315
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19310 Sedile agricolo SEARS 3030 con molleggio compatto ad aria, con compressore 12V.
SEARS 3030 seat for agriculture with compact air suspension, compressor 12V.
19315 Sedile agricolo SEARS D3045A con molleggio largo ad aria ARPS, compresso-

re 12V, isolatore orizzontale.
SEARS D3045A seat for agriculture with large air suspension ARPS, compres-
sor 12V, horizontal isolator.

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

19315C Seduta in tessuto per 19310-19315 / Fabric seat cushion for 19310-19315.
19310AIR Molla ad aria.
Air spring.
19310CPR Kit revisione compressore aria 12V.
Air compressor service kit, 12V.
19310AMM Kit ammortizzatore molleggio per 19310.
Shock absorber service kit for 19310.
19315AMM Kit ammortizzatore molleggio per 19315.
Shock absorber service kit for 19315.
Molleggio pneumatico tipo 45 a 12V per art. 19315
Air suspension base model 45, 12V for ref. 19315

19316

19315C

i
19310AIR

Ola
él‘“;:-ﬂﬂ-

19310CPR

."'ﬂa
-.qn.

=

19310AMM

-1

19315AMM

23

19316
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5500 SERIES

= s 8T M=

19325 D5590ACH

19 @ =t 4w
o

19325 Sedile agricolo SEARS D5590ACH con molleggio ad aria VRS a controllo
elettronico, compressore 12V, isolatore orizzontale. Frequenza < 0,75 Hz.
SEARS D5590ACH seat for agriculture with electronic controlled VRS air
suspension, 12V compressor, horizontal isolator. Frequency < 0.75 Hz.

g A —a— 700/1400 SERIES

19300 19305

' 00 o
o "-.n\

=

19310AMM

e
G

x 60 x
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— 30-130 — 30-130
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40-80 40-80
19300 Sedile agricolo SEARS 908E con molleggio compatto.
SEARS 908E seat with compact suspension for agriculture.
19305 Sedile agricolo SEARS 1408E con molleggio compatto e schienale alto.

SEARS 1408E seat with compact suspension and high backrest for agriculture.

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

19310AMM Kit ammortizzatore / Shock absorber service kit.
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| BE - GE | 9000 SERIES
19204 / 19204A 9130C4/9130C2
—

—
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19204 Sedile molleggiato pneumatico BE-GE 9130C4 24V. Tessuto Nightfall.

BE-GE 9130C4 air suspension seat 24V. Nightfall trim.
Adattabile / Application: KALMAR
19204A Sedile molleggiato pneumatico BE-GE 9130C2 12V. Tessuto Nightfall.
BE-GE 9130C2 air suspension seat 12V. Nightfall trim.
Adattabile / Application: KALMAR

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

19206C Seduta tessuto grigio Nightfall. / Seat cushion, Nightfall grey fabric trim.

19205 9230

2 1
L
b
E

W

Il

—

b
™

70

T

19205 Sedile molleggiato BE-GE 9230. Tessuto Nightfall.
BE-GE 9230 suspension seat. Nightfall trim.
Adattabile / Application: KALMAR

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

19206C Seduta tessuto grigio Nightfall. / Seat cushion, Nightfall grey fabric trim.

19206C

19206C
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| BE - GE | 9000 SERIES
19206 9330
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19206 Sedile molleggiato BE-GE 9330, tessuto Nightfall.
BE-GE 9330 suspension seat, Nightfall fabric trim

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

19206C Seduta tessuto grigio Nightfall. / Seat cushion, Nightfall grey fabric trim.

19205KL 617500

I<—>I

280

19206C

7501

-
ra
= |
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o
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19205KL  Sedile molleggiato BE-GE 9200 con bracciolo destro, micro e cicalino. Tessuto
Nightfall.
BE-GE 9200 suspension seat with RH armrest, OPS and alarm. Nightfall trim.
Adattabile / Application: KALMAR

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

19206C Seduta tessuto grigio Nightfall. / Seat cushion, Nightfall grey fabric trim.

EUROCAR Copyright ® 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. 2 3
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| BE - GE | 8000 SERIES
19202 8018L

i

J“ = | ke i
45-130 50
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19202 Sedile molleggiato BE-GE 8018L per retrattili.
BE-GE 8018L suspension seat for reach trucks.
Adattabile / Application: BT, CESAB, TOYOTA, ATLET

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

19202C Seduta tessuto.

Seat cushion, fabric trim.
19202SCH Schienale tessuto.

Backrest seat cushion, fabric trim.

19202ST  Staffa per cintura di sicurezza.
Bracket for seat belt.

19203 8018H

4 | =l
45-130 50

1T

Lz W

19203 Sedile molleggiato BE-GE 8018H per retrattili.
BE-GE 8018H suspension seat for reach truck.
Adattabile / Application: BT, ERGO, CESAB, TOYOTA

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

19202C Seduta tessuto.
Seat cushion, fabric trim.
19202ST  Staffa per cintura di sicurezza.
Bracket for seat belt.

19202SCH

19202C

l""h-...-

19202ST

19202C

l""'t--.‘

19202ST
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8000 SERIES

8116

S d= =

60-130 | 50
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19200 Sedile molleggiato BE-GE 8116 per retrattili.
BE-GE 8116 suspension seat for reach trucks.

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

19200C Seduta tessuto nero.
Seat cushion, black fabric trim.

19200C

8416

—
280

LN

60-130 50

1T
IT2

19201 Sedile molleggiato BE-GE 8416 stretto per retrattili.
BE-GE 8416 suspension seat, narrow for reach trucks.
Adattabile / Application: ATLET, BT

ACCESSORI E RICAMBI/ ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

19201C Seduta tessuto nero.
Seat cushion, black fabric trim.

19201C

ﬁ EUROCA R Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l.
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NG

GRAMMER

19078M

B12

Kg

50-120

o M

—- 1T

19078C / 19078CS

19078M Sedile molleggiato Grammer B12 con microswitch esterno.

Suspension seat Grammer B12 with external microswitch.

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19078C Seduta in skai / Vinyl seat cushion.

|

19078CS  Seduta in skai con sensore a piastra / Vinyl seat cushion with OP plate sensor.

19078MICRO

19078SCH Schienale in skai / Vinyl backrest cushion.

19078MICRO Micro esterno / External OP switch

19078BRK Kit braccioli / Armrest kit.

19076 MSG30

FUORI PRODUZIONE
| ricambi sono correntemente fornibili.
Per sostituire il sedile usa art. 199076ECOS

DISCONTINUED
Service parts are currently available.
To replace the seat use ref. 19076ECOS

=

19078BRK

19076V2

19076 Sedile molleggiato Grammer MSG30 Movito. _ #

Suspension seat Grammer MSG30 Movito. T /
Adattabile / Application: LINDE, LUGLI, CESAB
19076GU

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19076V1  Seduta in skai / Vinyl seat cushion.

19076V2  Schienale in skai / Vinyl backrest cushion.

19076GU  Slitte di ricambio / Slide rails.

19076MICRO Micro presenza uomo / OP switch. S

19076MICRO
Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. EUROCAR
26 pyrigt ﬁ [Togliani B



NG

GRAMMER

19075P / 19075PE
-

e
328
260

MSG20
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19075P Sedile molleggiato Grammer MSG20.
Suspension seat Grammer MSG20.
Adatt. / Applic.: MIC, DAEWOO, JUNGHEINRICH, CLARK
19075PE  Come sopra ma per: / As above but for:

Adatt. / Applic.:

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

OM, STILL

19075V1 Seduta in skai.

Vinyl seat cushion.
19075V2  Schienale in skai.

Vinyl backrest cushion.
19075V3  Seduta in stoffa nera.

Black fabric seat cushion.
19075V4  Schienale in stoffa nera.

Black fabric backrest cushion.
19075V3A Seduta in stoffa Matrix.
Matrix fabric seat cushion.

19075V5  Seduta in tessuto antistatico.
Antistatic fabric seat cushion.
19075V6  Schienale in tessuto antistatico.

Antistatic fabric backrest cushion.
19075CAR Carter schienale.
Backrest plastic cover.
19075MICRO Micro presenza uomo.
OP switch.
19075MICROE Micro presenza uomo per art. 19075PE.
OP switch for ref. 19075PE.
19075RIP Kit piastra riparazione micro.
OPS pan repair kit.
19075GU  Slitte di ricambio.
Slide rails.

19075V2

19075V1

19075MICRO

!.I E
maﬂ'ﬁ'&'-

17075MICROE

19075CAR

19075RIP

-

19075GU

EUROCAR
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GRAMMER

19075AT / 19075ATN  MSG20s

19078V4

— 50-130
I | &
. IT2 | —™

19078V3

19075AT  Sedile molleggiato Grammer MSG20S stretto in tessuto nero, per retrattili.
Suspension seat Grammer MSG20S narrow, black fabric trim, for reach-trucks.

Adatt. / Applic.: JUNGHEINRICH
19075ATN Come sopra senza microswitch / As above without OPS.
Adatt. / Applic.: OM, STILL, BT, OMG

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19078V3  Seduta in stoffa nera.
Black fabric seat cushion.
19078V4  Schienale in stoffa nera.
Black fabric backrest cushion.
19078V5  Seduta in skai.
Vinyl seat cushion.
19078V6  Schienale in skai. 19075RIP
Vinyl backrest cushion.
19078V7  Seduta in tessuto Matrix.
Matrix fabric seat cushion.
19075MICRO Micro presenza uomo. f
OP switch.
19075RIP Kit piastra riparazione micro.
OPS pan repair kit.
19075GU  Slitte di ricambio. 19075GU
Slide rails.

Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. EUROCAR
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GRAMMER

MSG65/521

19079 19079E

—
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320
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19079 Sedile molleggiato Grammer MSG65/521 Primo XM.
Suspension seat Grammer MSG65/521 Primo XM.
Adatt. / Applic.: TOYOTA, JUNGHEINRICH, MONTINI,
CLARK
19079E Sedile molleggiato Grammer MSG65/521 Primo M.

Suspension seat Grammer MSG65/521 Primo M.
Adatt. / Applic.: STILL, OM

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19079V1  Seduta in skai / Vinyl seat cushion.

19079V2  Schienale in skai / Vinyl backrest cushion.

19079V3  Seduta stoffa grigia Matrix / Matrix grey fabric seat cushion.
19079V4  Schienale stoffa grigia Matrix / Matrix grey fabric backrest cushion.

19079V1ANT Seduta in tessuto antistatico / Anti-static seat cushion.
19079V2ANT Schienale in tessuto antistatico / Anti-static backrest cushion.
19079CAR Telaio metallico schienale / Backrest metal chassis.
19079MICRO Micro presenza uomo / OP switch.
19079ML  Kit micro presenza uomo / Kit OP switch.
Adatt. / Applic.: LINDE

19079CUFFIE Kit carter laterali / Side cover kit.
19521MD Cintura SECURON con micro, arrotolatore DX.

SECURON seat belt with microswitch, RH retractor.
19521MS Cintura SECURON con micro, arrotolatore SX.

SECURON seat belt with microswitch, LH retractor.
19079GU  Serie slitte / Slide rail set.
19079BRK Kit braccioli / Armrest kit.
19079PO Schienalino in skai / Vinyl backrest extension.
19079POT Schienalino in tessuto Matrix / Matrix fabric backrest extension.

19079V2

19079V1

<)

19079MICRO

19079ML

19079CUFFIE
‘ E LI =

19521MD / 19521MS

T
H

19079GU

19079BRK

EUROCAR
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% PRIMO XL

GRAMMER
19079AIRXL / 19079AIR24N  MSG75GL/521
l N .
328
285
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o~ 70
T, 19079V3
19079AIRXL Sedile con molleggio pneumatico a 12V Grammer MSG75GL/521 Primo XL.
Air suspension seat 12V Grammer MSG75GL/521 Primo XL. PH
19079AIR24N Come sopra ma con compressore 24V / As above but with 24V compressor. E T 2
ACCESSORI RICAMBI / SERVICE PARTS AND ACCESSORIES
19079V3  Seduta tessuto Matrix / Matrix fabric seat cushion. 19521MD | 19521MS
19079V4  Schienale in tessuto Matrix / Matrix fabric backrest cushion.
19521MD Cintura SECURON con micro, arrotolatore DX.
SECURON seat belt with microswitch, RH retractor.
19521MS Cintura SECURON con micro, arrotolatore SX.
SECURON seat belt with microswitch, LH retractor.
19079RET PRIMO XXM SYNCHRO
]
J j < A t E
877 = =
= T
TRE NS
45-170 80 IT2
)
- - 328
a4 H"'\-‘_‘ .F-‘-.--. 43
19079RET Sedile molleggiato Grammer Primo XXM Synchro.
Suspension seat Grammer Primo XXM Synchro.
Adatt. / Applic.: STILL (retrattili / reach trucks)
Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. EUROCAR
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% MAXIMO M
GRAMMER

19077A MSG85/721
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19077V1

19077A Sedile molleggiato Grammer MSG85/721 Maximo M.
Suspension seat Grammer MSG85/721 Maximo M.
Adattabile / Application: LINDE, LUGLI, CARER

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19077V1  Seduta in skai (largh. 480).
Vinyl seat cushion (480 wide). 19077v4
19077V3  Seduta tessuto Matrix (largh. 480).
Matrix fabric seat cushion (480 wide).
19077V3A Seduta tessuto nero (largh. 480).
Black fabric seat cushion (480 wide).
19077V2  Schienale in skai.
Vinyl backrest cushion
19077V4  Schienale in tessuto Matrix. 19077V3
Matrix fabric backrest cushion.
19077M Molleggio di ricambio completo.
Suspension base.
19077MIC Kit micro presenza uomo.
OP switch kit.
19077AMM Ammortizzatore per molleggio.
Shock absorber.

19077V3A

19077MIC

‘.

19077AMM

EUROCAR Copyright ® 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. 3 1
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MODELLO SC40
9029S

9023CS

50-120 40
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9060

Adattabile / Application:

LUGLI

£ %0
9028S Sedile molleggiato MT / MT suspension seat.
Adattabile / Application: LUGLI, CARER, CTC, DETAS
ROBUSTUS
9029S Come 9028S ma senza molleggio / Same as 9028S but without suspension.

ACCESSORI RICAMBI / SERVICE PARTS AND ACCESSORIES 9073DX / 9073SX

9023CS Seduta con sensore presenza uomo.
Seat cushion with OP sensor.
9023 Schienale.
Backrest cushion.
9060 Tasca porta-documenti.
Document holder. .
9073DX Bracciolo reclinabile destro.
RH tilting armrest. 9069
9073SX Bracciolo reclinabile sinistro.
LH tilting armrest.
9069 Schienalino.
Backrest extension. %
9065A Serie slitte.
Slide rail set.
9065A
32 Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. Tog[iani »




MODELLO SC40
90128 90268
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9012S Sedile con molleggio a lunga escursione.
Suspension seat, long stroke.
9026S Sedile con molleggio basso / Suspension seat, low profile.

Adattabile / Application: LUGLI

9023CST

9024S Sedile con molleggio a lunga escursione, rivestimento in stoffa nera.
Suspension seat, long stroke, black fabric trim.

ACCESSORI RICAMBI / SERVICE PARTS AND ACCESSORIES
9023CST Seduta con sensore, tessuto nero
Black fabric seat cushion with OP sensor.
9023T Schienale tessuto nero. 9069TESS
Black fabric backrest cushion.
9069TESS Schienalino in tessuto nero.
Black fabric backrest extension.

ﬁ EUROCA R T I _ Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. 3 3
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MODELLO SC76
9038ST*48A
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9038S*48A Sedile stretto molleggiato per retrattili / Suspension seat for reach trucks.
Adattabile / Application: PIMESPO

9038ST*48A Come sopra in stoffa nera. / Same as above but black fabric trim.

9038SCHT

9038CS Seduta con sensore in skai / Vinyl seat cushion with OP sensor.

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

9038SCH Schienale in skai / Vinyl backrest cushion.

9038CST Seduta con sensore in tessuto nero / Black fabric seat cushion with OP sensor.

9038SCHT Schienale in tessuto nero / Black fabric backrest cushion.

9038CST

9038B Kit braccioli / Armrest kit.
9218C Staffa integrale per cintura di sicurezza / Integral bracket for seat belt.
9068 Schienalino in skai / Vinyl back extension.

9038S 9038ST

R
270
260

R
270
260

240

\

9218C

9068
S

Als0 _

€— €—
9038S Sedile ribassato in skai per retrattili/ Low profile seat for reach trucks, vinyl trim

Adattabile / Application: CARER, OMG
9038ST Come sopra in stoffa nera. / Same as above but black fabric trim.
Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. EUROCAR
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MODELLO SC47

19101SC

e
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19101SC  Sedile molleggiato MT a profilo basso.
MT low profile suspension seat.
Adattabile / Application: STILL, CESAB

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19101C Seduta in skay / Seat cushion, vinyl trim.
9070 Sensore/ OP sensor.
9048A Molleggio completo / Suspension base.

= MNG60
PlLOT Adattabile / Replaces: MSG30

19076ECOS

19101C
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19076ECOS Sedile molleggiato tipo MSG30 / Suspension seat, MSG30 alike.
Adattabile / Application: LINDE, LUGLI, CESAB,
CATERPILLAR, MITSUBISHI

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES
19076EC  Seduta in skai / Seat cushion, vinyl trim.
19076ESCH Schienale in skai / Backrest cushion, vinyl trim.
19076EMIC Microswitch / OP switch.

19076ESCH

19076EC

19076EMIC

ﬁ EUROCA R Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. 3 5



ISR 2300
9042BS 2300LR
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9042BS Sedile molleggiato ISRI 2300LR / Suspension seat ISRl 2300LR.

Adattabile / Application: STILL, CESAB

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

9041R Seduta in skai / Vinyl seat cushion.

9041SCH Schienale in skai / Vinyl backrest cushion.

9041RT Seduta stoffa nera / Black fabric seat cushion.
9041SCHT Schienale stoffa nera / Black fabric backrest cushion.
9041M Microswitch / OP switch.

9041K Kit ganci e forcelle / Cushion hooks set.

9041A / 9041AS 2300MR

=

50-130 60
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9041A Sedile molleggiato stretto ISRI 2300MR, tessuto nero, senza microswitch
Suspension narrow seat ISRl 2300MR, black fabric, without OP switch.
Adattabile / Application: PIMESPO, JUNGHEINRICH
9041AS Come sopra con microswitch / As above with OP switch.

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

9041AC Seduta stoffa nera / Black fabric seat cushion.
9041ASCH Schienale stoffa nera / Black fabric backrest cushion.

9041SCH

9041R

O

9041M

9041ASCH

9041AC

Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l.
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6000/516
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9042A

Sedile molleggiato ISRI 6000/516 senza microswitch
Suspension seat ISRI 6000/516, without OP switch

Adattabile / Application:

STILL R70

9042AC

Seduta in skai / Vinyl seat cushion.

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

9042M

Microswitch / OP switch.

9042AC

Contattateci per altri sedili, ricambi o accessori non presenti nel catalogo.
Call us for any seat, part or accessory you cannot find in this catalogue.

EUROCAR
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SEAT

19030S SML 010

—
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19030S Sedile compatto SEAT in skai per piccoli veicoli /| SEAT compact seat for small
vehicles, vinyl trim
Adattabile / Application: CESAB BIT, PIERALISI

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19030CS Seduta in skay con sensore / Seat cushion with OPS, vinyl trim.
19030SCH Schienale in skay / Backrest cushion, vinyl trim.

19027N MUL 020
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19027N Sedile molleggiato SEAT in skai / SEAT suspension seat, vinyl trim
Adattabile / Application: MARIOTTI

ACCESSORI RICAMBI / SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19027V1IN Seduta in skay con sensore / Seat cushion with OPS, vinyl trim.
19027V2  Schienale in skay / Backrest cushion, vinyl trim.

19030SCH

19030CS

19027V2

19027V1IN
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KAB /Seating
9043S 211

50-120 50
30

9043S Sedile molleggiato KAB 211 / Suspension seat KAB 211.
Adattabile / Application: TOYOTA, MANITOU, MONTINI,
SAMAG

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES
9043R Fodera seduta in skai / Vinyl cover for seat cushion.
9043RF Imbottitura seduta / Foam for seat cushion.
9043SCH Fodera schienale in skai / Vinyl cover for backrest.
9043SCHF Imbottitura schienale / Foam for backrest.
9043M Cuscinetto centrale con sensore / Central pad with OP sensor.
9071A Sensore a una piastra flessibile. / One-plate flexible sensor.

9044 21/T1

EE
2|0

I .

50

9044 Sedile molleggiato KAB 21/T1.
Suspension seat KAB 21/T1.
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Adattabile / Replaces: GS12

Er

19102ECOS/19100ECOS
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19102ECOS Sedile universale molleggiato tipo GS12, con slitte regolabili in larghezza e
rivestimento skai rinforzato.
Universal suspension seat, GS12 alike, width adjustable slide rails and
heavy-duty vinyl trim.

19100ECOS Come sopra ma con rivestimento skai economico.
Same as above with economy vinyl trim.

ACCESSORI RICAMBI / SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19102RS Seduta con sensore con skai rinforzato.

Seat cushion with heavy-duty vinyl trim.
19102SCH Schienale con skai rinforzato.

Backrest cushion with heavy-duty vinyl trim.
19100RS  Seduta con sensore.

Seat cushion with OPS.

19100R Seduta senza sensore.
Seat cushion without OPS.
19100SCH Schienale economico.
Economy backrest cushion.
9073C Kit braccioli reclinabili (sx+dx).
Tilting armrests set (LH+RH).
19500 Cintura di sicurezza economica con arrotolatore.
Economy seat belt with retractor.
9065A Serie slitte.
Slide rail set.

19102SCH

19102RS

=

9073C

19100SCH

19100RS

My

!
Tal

19500

\

9065A
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ﬁ Adattabile / Replaces: GS12

9028ECOS 9028ECOST

Kg

50-120

9028ECOS Sedile universale molleggiato tipo GS12, con slitte regolabili in larghezza.
Universal suspension seat, GS12 alike, width adjustable slide rails.
9028ECOST Come sopra con rivestimento in tessuto nero / Same as above but fabric trim

ACCESSORI RICAMBI / SERVICE PARTS AND ACCESSORIES
9023CNS Seduta in skai con sensore / Seat cushion with OPS, vinyl trim.
9023EN Schienale in skai / Vinyl backrest cushion.
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19142 Sedile molleggiato / Suspension seat.
Adattabile / Application: STILL, OM, LINDE, JUNGHEINRICH,
MONTINI, CLARK, TOYOTA

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19142CS  Seduta in skai con sensore / Seat cushion with OPS, vinyl trim.
19142BK Kit braccioli regolabili / Adjustable armrests kit.

9023EN

9023CNS

19142CS

19142BK
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19140BP  Sedile molleggiato con braccioli e poggiatesta.
Suspension seat with armrests and headrest.
Adattabile / Application: LINDE
19140BPS Come sopra ma con sensore.
As above but with OP sensor.
ACCESSORI RICAMBI / SERVICE PARTS AND ACCESSORIES
19140C Seduta in skay / Seat cushion, vinyl trim.
9071A Sensore / OP sensor.
i
ULF-; J & E @ %I
— J -! 50-130 | 100
i 60 ’
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19140 Sedile molleggiato. Altezza regolabile in 3 posizioni.
Suspension seat. 3-steps height adjustment.
Adattabile / Application: LINDE
191408 Come sopra ma con sensore.
As above but with OP sensor.
42 Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. ﬁ EUROCAR Tog[ian,' »




ﬁ Adattabile / Replaces: DS85/90

9014MS

19025V1

F{ENE

1
L

o8

o
o
-
w
o

=t & 0

100

19025V4

9014S Sedile ribaltabile, tipo DS85/90 / Seat with foldable backrest, DS85/90 alike
Adattabile / Application: LINDE, LUGLI
9014MS Sedile molleggiato, schienale ribaltabile, tipo DS85/90.
Suspension seat with foldable backrest, DS85/90 alike

ACCESSORI RICAMBI / SERVICE PARTS AND ACCESSORIES .

19025V1 Seduta in §kai. _ _ 19025V3
Seat cushion, vinyl trim.
19025V2 Schienale in skai.
Backrest cushion, vinyl trim.
19025V3  Seduta in stoffa nera.

Black fabric seat cushion. .

19025V4  Schienale in stoffa nera.
Black fabric backrest cushion.

9071A Sensore. 9071A
OP sensor.

9052A Molleggio completo.

Suspension base. ‘

9052A
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9021 /9021S 9021LUG / 9021LUGS

9020SCH

4

= 9020R / 9020RS
! O ! O ALR
9021 Sedile a sbalzo per carrelli LUGLI / Hanging seat for LUGLI forklifts.
9021S Come sopra ma con sensore presenza uomo / As above but with OP sensor

9021LUG Sedile a sbalzo per carrelli LUGLI con cintura di sicurezza con arrotolatore.
Hanging seat for LUGLI forklifts with seat belt with retractor.
9021LUGS Come sopra ma con sensore presenza uomo / As above but with OP sensor

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

9020R Seduta in skay / Seat cushion, vinyl trim
9020RS Seduta in skay con sensore / Seat cushion with OP sensor, vinyl trim.
9020SCH Schienale in skay / Backrest cushion, vinyl trim.

9018ECOS

50-120 110 9218C

9018ECOS Sedile con molleggio posteriore e schienale alto.
Back suspension seat with high backrest.
Adattabile / Application: SIBICAR

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

9218C Staffa per cintura sicurezza / Bracket for safety bel.

44 Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. EUROCAR
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19107 Sedile con molleggio posteriore per veicoli industriali ed agricoli.

Back suspension seat for agriculture and industrial trucks.

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

9218C Staffa per cintura sicurezza / Bracket for safety belt.

=11
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19109 Sedile con molleggio posteriore, schienale avvolgente, inclinazione base rego-
labile, per veicoli agricoli.
Back suspension seat, wrapping backrest, tilt adjustable base, for agriculture.
19109A Come sopra ma senza schienale avvolgente.
As above but without wrapping backrest.

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

9218C Staffa per cintura sicurezza / Bracket for safety belt.

9218C

9218C

19109 19109A
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19104 Sedile molleggiato con schienale ribaltabile.
Suspension seat with folding backrest.
Adattabile / Application: DAEWOO, DOOSAN

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19104CS  Seduta in skai con sensore.
Vinyl seat cushion with OP sensor.
9071E Sensore a fungo / Push button OP switch.
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19110 Sedile molleggiato con schienale ribaltabile.
Suspension seat with folding backrest.
Adattabile / Application: DAEWOO, DOOSAN

ACCESSORI RICAMBI / SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19110C Seduta in skai.

Seat cushion, vinyl trim.
9071E Sensore a fungo.

Push button OP switch.

19104CS

9071E

19110C

9071E

4 6 Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. ﬁ EUROCAR
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19113 Sedile molleggiato con schienale ribaltabile.
Suspension seat with folding backrest.
Adattabile / Application: NISSAN, TCM

ACCESSORI RICAMBI / SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19113C Seduta in skay / Seat cushion, vinyl trim.
19117MICRO Microswitch di ricambio. Spare OP switch.
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19106S Sedile molleggiato con supporti laterali.
Suspension seat with side supports.
Adattabile / Application: TOYOTA, MANITOU

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19106C Seduta in skay / Seat cushion, vinyl trim.
19106CS  Seduta in skay con microswitch / Seat cushion, vinyl trim, with OP microswitch.
19117MICRO Microswitch di ricambio / Spare OP switch.

19113C

“ )

19117MICRO

19106C / 19106CS

<

L]

19117MICRO
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19119A
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19119 Sedile stretto molleggiato per carrelli retrattili, in stoffa nera.
Suspension narrow seat for reach trucks, black fabric trim.
19119A Come sopra con rivestimento in skai / Same as above but vinyl trim

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

19119C Seduta in stoffa nera / Seat cushion, black fabric trim
19119AC  Seduta in skai / Seat cushion, vinyl trim
19117MICRO Microswitch / OP switch

35 35

240
205

9011GS Sedile a culla con schienale alto. / Pan seat with high backrest.
Adattabile / Application: HYSTER, YALE

19119C

19119AC

< )

L]

19117MICRO
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9013FGS 9013GS
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9013FGS Sedile a culla stretto / Narrow pan seat.
9013GS Sedile a culla stretto / Narrow pan seat.

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

9218BL Kit staffe per cintura di sicurezza / Seat belt bracket kit.

9025S 9039S

—
260
175
120

=Ty
9218C

dnll=m =2 s o

— 50-130 | 120
9025S Sedile a culla con molleggio alto / Full suspension pan seat.

9039S Sedile a culla / Pan seat.

ACCESSORI RICAMBI /| SERVICE PARTS AND ACCESSORIES

9218C Staffa per cintura di sicurezza / Bracket for seat belt

EUROCAR Copyright ® 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. 49



19114

Sedile molleggiato per veicoli industriali e movimento terra.
Suspension seat for industrial and construction vehicles.
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19108

Sedile con molleggio alto per veicoli industriali e movimento terrra, con regola-

zione dell’altezza e dell'inclinazione, stoffa nera.
Seat with high suspension for industrial and construction applications; height and

tilt adjustment; black fabric trim.

50
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19115 Sedile molleggiato for veicoli movimento terra, stoffa nera.
Suspension seat for construction, black fabric trim.
Adattabile / Application: CATERPILLAR, JCB
19116 Come sopra ma in skai.
As above but vinyl trim.

Contattateci per altri sedili, ricambi o accessori non presenti nel catalogo.
Call us for any seat, part or accessory you cannot find in this catalogue.
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MOLLEGGI PER SEDILI

SUSPENSIONS FOR SEATS

9048A Molleggio ultra-ribassato.
Ultra-low profile full suspension.

= | W =l

50-130 48

9048 Molleggio basso.
Low profile full suspension.

= | ki | =

50-130 45

9052 Molleggio a corsa lunga. Altezza regolabile in 4
posizioni.

Long stroke full suspension. 4-steps adjustable
height.

E%IQ}Q

50-130 | 120
9052A Molleggio a corsa lunga. Altezza regolabile in 3
posizioni.
Long stroke full suspension. 3-steps adjustable
height.
Adattabile / Application: LINDE LUGLI
= 60
= ki | =] CIQ
50-130 | 100
9049 Molleggio ad aria a corsa lunga. Compressore d’aria
a 12Vv.
Long stroke full air suspension. Air compressor, 12V .
supply.
R 80
19 @[ =t] 5
50-130 120 . .

Molleggio ad aria SEARS tipo 45 ARPS, a corsa
lunga, ammortizzatore orizzontale.

Long stroke full air suspension SEARS type 45
ARPS, with horizontal shock absorber.

19316 Con compressore d’aria a 12V.
With air compressor, 12V supply

19316A Con compressore d’aria a 24V.
With air compressor, 24V supply

B 500 %I zig A

<>
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19077M

19310AIR

Molleggio per GRAMMER MSG85.
Full suspension for GRAMMER MSG85

z%lgg

50-130 80

RICAMBI MOLLEGGI

SERVICE PARTS FOR SUSPENSIONS

Molla ad aria per molleggi SEARS.
Air spring for SEARS suspensions.

19310CPR

Kit riparazione compressore a 12V per molleggi
SEARS tipo 30-35-40-45-55-65.

Compressor kit 12V for suspensions SEARS models
30/35/40/45/55/65.

19310AMM

Ammortizzatore per molleggi SEARS tipo 08 e 30.
Shock absorber for suspensions SEARS models 08
and 30.

19315AMM

Ammortizzatore per molleggio SEARS tipo 45.
Shock absorber for suspension SEARS model 45.

19320AMM

Ammortizzatore regolabile per molleggi SEARS tipo
60/70/75/80.

Adjustable shock absorber for suspensions SEARS
models 60/70/75/80.

19077AMM

Ammortizzatore per molleggio sedile Grammer
MSG85.
Shock absorber for suspension seat Grammer
MSG85.

EUROCAR
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SLITTE PER SEDILI

9065A

SLIDE RAILS FOR SEATS

Serie guide di scorrimento regolabili.
Adjustable slide rails.

9062

Serie guide di scorrimento a sfere, regolabili, inte-
rasse 270.
Ball bearing adjustable slide rails, spacing 270.

9062M

Serie guide di scorrimento a sfere, regolabili, inte-
rasse 270.
Ball bearing adjustable slide rails, spacing 270.

Adatt. / Applic.. OM

9074

Coppia staffe di adattamento interasse guide.
Bracket set for adapting slide rail inter-axes.

D =d+ 50/60 mm

9006P

Serie guide di scorrimento a sfere, regolabili, per
sedili SEARS 1200.

Ball bearing adjustable slide rails for SEARS 1200
seats.

Adatt. / Applic.. HYSTER
YALE

9008P

Serie guide di scorrimento a sfere, regolabili, per
sedili SEARS 1700.

Ball bearing adjustable slide rails for SEARS 1700
seats.

Adatt. / Applic.: HYSTER
YALE

O
—
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19075GU

Serie slitte per Grammer MSG20.
Slide rail set for Grammer MSG20.

19076GU | Serie slitte a sfera per Grammer MSG30.

Ball bearing slide rail set for Grammer MSG30.
19077GU | Serie slitte a sfera per Grammer MSG85.

Ball bearing slide rails set for Grammer MSG85.
19079GU | Serie slitte per Grammer MSG65.

Slide rails set for Grammer MSG65.

BRACCIOLI PER SEDILI

Braccioli per SEARS serie 1500/1700/1735.

Armrests for SEARS seats 1500/1700/1735.
9007L Sinistro / LH (Fig. A)
9007RA Destro, regolabie / RH, adjustable (Fig. B)
9007LC Coperchio superiore sinistro / LH top cover.
9007RC Coperchio superiore destro / RH top cover.

Per sedili artt. 19100ECOS / 19102ECOS

For seats ref. 19100ECOS / 19102ECOS
9073C Kit braccioli / Armrest kit.

EUROCAR
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Braccioli per MT SC40 art 9028S/9029S.
Armrests for MT SC40 ref. 9028S/90298S.

9073SX Sinistro / LH
9073DX Destro / RH
19078BRK | Kit braccioli per GRAMMER B12.

Armrest kit for GRAMMER B12.
19079BRK | Kit braccioli per GRAMMER MSG65.

Armrest kit for GRAMMER MSG65.

Per sedili art. 19142.

For seat ref. 19142.
19142BK | Kit braccioli / Armrest kit.

Bracciolo per sedili universale SITTAB per il mon-

taggio di joystick. 8 regolazioni separate. MH

Universal armrest SITTAB for joysticks.

8 indipendent adjustments.
19124D Destro / RH
19124S Sinistro / LH

il
=
[E g .
==
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CINTURE DI SICUREZZA
SEAT BELTS
2 PUNTI CON ARROTOLATORE AUTOMATICO
LAP BELT WITH AUTOMATIC RETRACTOR

ps! J /securon)] J

c‘;ﬁé;
T

Braccetto in acciaio, doppio pulsante di sgancio.

Metal strap on the buckle, twin release button.
L=138 cm max.

9218Y Nastro ARANCIONE / ORANGE webbing.

9218 Nastro NERO / BLACK webbing .

Omolog. / Homolog.: ECE R16, EEC

Braccetto in acciaio, microswitch IP67 tre fili.

Metal strap and 3-wire IP67 microswitch.

Corrente max / Max current =1A @ 24V
L=138 cm max.

9218MY Nastro ARANCIONE / ORANGE webbing.

9218M Nastro NERO / BLACK webbing .

Omolog. / Homolog.: ECE R16, EEC

Braccetto flessibile antiserraggio, doppio sgancio.

Anti-cinch flexible buckle, twin release button.
L=138 cm max

9218YE Nastro ARANCIONE / ORANGE webbing.

9218E Nastro NERO / BLACK webbing.

Omolog. / Homolog.: SAE J386

Braccetto flessibile, guaina in PVC, doppio sgancio.

Fexible buckle, vinyl gaiter, twin release button.
L=138 cm max.

19510 Nastro NERO / BLACK webbing.

Omolog. / Homolog.: ECE R16, EEC

19517 Prolunga per cinture di sicurezza SECURON, per
corporature robuste.
Webbing extention for SECURON seat bets, for
corpulent drivers.

L=20-40 cm

EUROCAR Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. 5 7



2 PUNTI CON ARROTOLATORE D'EMERGENZA
LAP BELTS WITH EMERGENCY RETRACTOR

19511

19511M

19521MD
19521MDY

19521MS
19521MSY

ELR

DS :
Braccetto in acciaio, doppio sgancio.
Metal strap on the buckle, twin-release.

L=142 cm max.
Nastro NERO, arrotolatore lato SINISTRO.
BLACK webbing, LH retractor.

Omolog. / Homolog.: ECE R16, SAE J386

Braccetto in acciaio, microswitch IP67 tre fili.
Metal strap and 3-wire IP67 microswitch.
Corrente max / Max current =1A @ 24V

L=142 cm max.
Nastro NERO, arrotolatore lato SINISTRO.
BLACK webbing, LH retractor.

Omolog. / Homolog.: ECE R16, SAE J386

Braccetto in acciaio a Z, microswitch IP67.

Z-shape metal strap, IP67 microswitch.

Corrente max / Max current =1A @ 24V
L=142 cm max.

Arrotolatore lato DESTRO / RH retractor.
Nastro NERO / BLACK webbing.
Nastro ARANCIONE / ORANGE webbing.

Arrotolatore lato SINISTRO / LH retractor.
Nastro NERO / BLACK webbing,
Nastro ARANCIONE / ORANGE webbing.

Omolog. / Homolog.: ECE R16
Adattabile / Application: GRAMMER MSG65-75

J /securon/

19517

Prolunga per cinture di sicurezza SECURON, per
corporature robuste.
Webbing extention for SECURON seat bets, for
corpulent drivers.

L=20-40 cm

SECURON produce una vasta gamma di cinture di sicurezza anche a 3 punti. Consultateci per altri tipi non pre-
senti su questo catalogo.
SECURON manufactures a wide range of seat belts, 3-point models too. Please, call us for other types which are
not included in this catalogue.
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2 PUNTI STATICHE
STATIC LAPBELTS

Braccetto in acciaio, doppio sgancio.
Metal strap on the buckle, twin-release.
L=135 cm max.

J /securon/§

9217 Nastro NERO / BLACK webbing.
h |_-.-I
Omolog. / Homolog.: ECE R16, EEC -h!‘, D{:I
O¢
Braccetto in acciaio, microswitch IP67 tre fili.
Metal strap and 3-wire IP67 microswitch.
Corrente max / Max current =1A @ 24V W
L=135 cm max.
9217M Nastro NERO / BLACK webbing. Y hn .;-b
Omolog. / Homolog.: ECE R16, EEC = DGEJ
COMPLEMENTI PER CINTURE DI SICUREZZA
SEAT BELT COMPLEMENTS
19520 Arrotolatore ausiliario SECURON EZE. Mantiene la

cintura di sicurezza pronta in posizione per I'ope-
ratore. Ostacola la guida se la cintura non viene
allacciata correttamente. Si applica a tutte le cinture
con I'arrotolatore sul lato destro del sedile. Nastro
arancione.

SECURON EZE auxiliary retractor. It keeps the
safety belt ready for the operator. It prevents the op-
erator from maneuvering the forklift without locking
the seat belt. It can fit any seat belt with RH retrac-
tor. Orange webbing.

EUROCAR
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CINTURE DI SICUREZZA ECONOMICHE
ECONOMIC LAP BELTS

19500 Cintura di sicurezza economica a 2 punti con arroto-
latore a bloccaggio automatico ALR.
Economic lap seat belt with automatic locking re-
tractor ALR.

L=123 cm max.

Omolog. / Homolog.: ECE R16, EEC

19501 Cintura di sicurezza economica a 2 punti statica.
Economic static lap seat belt.
L=135 cm max.

Omolog. / Homolog.: ECE R16, EEC

STAFFE PER CINTURE DI SICUREZZA
BRACKETS FOR SEAT BELTS

Staffe per il montaggio delle cinture di sicurezza.
Brackets for seat belt fitting.

9218B Coppia staffe corte / Short bracket kit.  (Fig. A)
9218BL Coppia staffe lunghe / Long bracket kit. (Fig. B)

9218C Barra lungh. 520 mm / 520 mm wide bracket.
(Fig. C)

19202ST | Staffa BE-GE per montaggio cintura su sedili
artt.19202/19203.
BE-GE seat belt bracket for seats ref. 19202/19203.

9218G Etichetta per 'uso delle cinture di sicurezza.
Sticker for seat belts (ltalian only).
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CUSCINI PER SEDILI

CUSHIONS FOR SEATS

SEARS 1200 SERIES

O A T MO
Per sedili art. / For seats ref.: 9006S/BS

9006SCH | Schienale skai/ Vinyl backrest cushion.

9006C Seduta in skai / Vinyl seat cushion.

9006M Sensore presenza uomo / OP sensor.
Adatt. / Applic.: HYSTER, YALE
SEARS 1500 SERIES

= e T M

Per sedili art. / For seats ref.: 9007S/BS

9007SCH | Schienale skai/ Vinyl backrest cushion.

9007CS Seduta in skai con microswitch / Vinyl seat cushion
with OP switch.

9007CSP | Come sopra ma con microswitch elettronico (3 fili)
As above but with electronic (3-wires) OP switch.
Adatt. / Applic.: HYSTER, YALE

9007SCHT | Schienale tessuto / Fabric backrest cushion.

9007CST | Seduta in tessuto con microswitch / Fabric seat

cushion with OP switch.

EUROCAR
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9008SCH

9008CS

9008CSP

9009CS

SEARS 1700 SERIES

N o e T M

Per sedili art. / For seats ref.. ~ 9008S/BS
9009S/BS

Schienale skai / Vinyl backrest cushion.

Seduta in skai con microswitch / Vinyl seat cushion
with OP switch.

Come sopra ma con microswitch elettronico (3 fili).
As above but with electronic (3-wires) OP switch.

Adatt. / Applic.: HYSTER, YALE

Seduta in skai con microswitch per 1735E art 9009.
Vinyl seat cushion with OPS for 1735E ref 9009.

19200C

SEGE TS =

Per sedili art. / For seats ref.: 19200

Seduta in tessuto / Fabric seat cushion.

19201C

PEGE S48 | BE - GE |

Per sedili art. / For seats ref.: 19201

Seduta in tessuto / Fabric seat cushion.

19202SCH

19202C

SEGES0TeL =

Per sedili art. / For seats ref.: 19202

Schienale tessuto / Fabric backrest cushion.

Seduta in tessuto / Fabric seat cushion.
Anche per 8018H art.19203.
Fits also 8018H ref. 19203.
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19078SCH

GRAMMER B12
NG

Per sedili art. / For seats ref.: 19078M GRAMMER

Schienale in skai / Vinyl backrest cushion.

19078C Seduta in skai / Vinyl seat cushion.
19078CS | Seduta in skai con sensore / Vinyl seat cushion with
OP sensor.
19078MICRO | Micro esterno / External OP switch.
GRAMMER MSG20 / MSG12 %
(largh./width: 450 mm) L
Per sedili art. / For seats ref: 19075/E GRAMMER
19075V2 | Schienale in skai/ Vinyl backrest cushion.
19075V4 | Schienale stoffa nera / Black fabric backrest cush.
19075V1 | Seduta in skai / Vinyl seat cushion.
Adatt. / Applic.. STILL, CESAB, OM, JH,
CLARK, MONTINI
19075V3 | Seduta stoffa nera / Black fabric seat cushion.
Adatt. / Applic.: BT, TOYOTA
(Retrattili / Reach trucks)
19075V3A | Seduta stoffa grigia Matrix / Matrix grey fabric seat
cushion.
19075MICRO| Micro presenza uomo / OP switch.
19075RIP | Kit riparazione micro / OPS repair kKit.
19075V6 | Schienale in stoffa antistatica / Antistatic fabric
backrest cushion.
19075V5 | Seduta in stoffa antistatica / Antistatic fabric seat

cushion.

EUROCAR
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GRAMMER MSG20S stretto / narrow “%
LT

(largh./width: 400 mm) i
GRAMMER

Per sedili art. / For seats ref.: 19075AT/ATN

19078V4 | Schienale in stoffa nera / Black fabric backrest
cushion.
19078V6 | Schienale in skai/ Vinyl backrest cushion.
19078V3 | Seduta in stoffa nera / Black fabric seat cushion.
19078V5 | Seduta in skai/ Vinyl seat cushion.
19078V7 | Seduta stoffa grigia Matrix / Matrix grey fabric seat
cushion.
Adatt. / Applic.. OMG, MITSUBISHI, CAT,
JUNGHEINRICH, STILL
(Retrattili / Reach trucks)
GRAMMER PRIMO XM MSG65/521 “‘%
LB
Per sedili art. / For seats ref.: 19079/E GRAMMER
19079V2 | Schienale in skai/ Vinyl backrest cushion.
19079V4 | Schienale stoffa grigia Matrix / Matrix grey fabric
backrest cushion.
19079V1 | Seduta in skai / Vinyl seat cushion.
19079V3 | Seduta stoffa grigia Matrix / Matrix grey fabric seat
cushion.
Adatt. / Applic.. TOYOTA, LINDE, STILL,
JUNGHEINRICH, MONTINI,
OM, CLARK
19079V2ANT | Schienale in stoffa antistatica / Antistatic fabric
backrest cushion.
19079V1ANT | Seduta in stoffa antistatica / Antistatic fabric seat
cushion.
19079MICRO | Micro presenza uomo / OP switch.
19079ML | Micro presenza uomo per LINDE / OP switch for
LINDE.
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GRAMMER MAXIMO M MSG85/721 %
(largh./width: 480 mm) w
Per sedili art. / For seats ref.: 19077A GRAMMER

19077V2 | Schienale in skai/ Vinyl backrest cushion.

19077V4 | Schienale tessuto grigio Matrix / Matrix grey fabric
backrest cushion.

19077V1 | Seduta in skai/ Vinyl seat cushion.

19077V3 | Seduta tessuto grigio Matrix / Matrix grey fabric seat
cushion.

19077V3A | Seduta tessuto nero / Black fabric seat cushion.

19077MIC | Micro presenza uomo / OP switch.
Adatt. / Applic.: LINDE, STILL, CARER, LUGLI
GRAMMER MAXIMO XM MSG85/731 “%

(largh./width: 530 mm) W
GRAMMER

(Schienale vedere / Backrest see: MSG85/721)

19077V6 | Seduta in skai/ Vinyl seat cushion.
Adatt. / Applic.: LINDE

19077V7 | Seduta in skai con imbottitura maggiorata / Viny/
seat cushion with extra depth foam.
Adatt. / Applic.: LUGLI

19077V4A | Schienale tessuto grigio Matrix / Matrix grey fabric
backrest cushion.

19077V5 | Seduta tessuto grigio Matrix / Matrix grey fabric seat m

cushion.

Adatt. / Applic.: LINDE

EUROCAR
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GRAMMER ACTIMO M MSG85/722 %
L

GRAMMER

19077V8 | Seduta tessuto nero / Black fabric seat cushion.
GRAMMER MOVITO MSG30 %
LI
GRAMMER
19076V2 | Schienale in skai/ Vinyl backrest cushion.
19076V1 | Seduta in skai / Vinyl seat cushion.
19076MICRO| Micro presenza uomo / OP switch
Adatt. / Applic.. CESAB, TOYOTA
PILOT MN60 PiLﬂT
Per sedili art. / For seats ref.: 19076ECOS
19076ESCH| Schienale skai / Vinyl backrest cushion.
19076EC | Seduta in skai/ Vinyl seat cushion.
19076EMIC | Microswitch / OP switch.
Adatt. / Applic.. CATERPILLAR, MITSUBISHI
ISRI 6000/516 -
ISRI
Per sedili art. / For seats ref.: 9042A
9042AC Seduta in skai / Vinyl seat cushion.
9042M Microswitch / OP switch.
Adatt. / Applic.: STILL
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KAB 211 KAB / Seating

Per sedili art. / For seats ref.: 9043S

9043SCH | Fodera schienale skai/ Vinyl cover for backrest.
9043SCHF | Imbottitura schienale / Foam for backrest.
(Pos. C)
9043R Fodera seduta skai / Vinyl cover for seat cush.
9043RF Imbottitura seduta / Foam for seat cush.
(Pos. A)
9043M Cuscinetto centr. con sensore / Central pad w/OPS
(Pos. B)
Adatt. / Applic.: MONTINI, MANITOU, TOYOTA,
SAMAG
ISRI 2300/LR P
Per sedili art. / For seats ref: 9042BS
9041SCH | Schienale in skai / Vinyl backrest cushion.
9041SCHT | Schienale stoffa nera / Black fabric backrest cu-
shion.
9041SCHTX | Schienale stoffa antistatica / Antistatic fabric
backrest cushion.
9041R Seduta in skai / Vinyl seat cushion.
9041RT Seduta stoffa nera / Black fabric seat cushion.
9041RX Seduta stoffa antistatica / Antistatic fabric seat
cushion.
9041M Microswitch / OP switch.
9041K Kit ganci e forcelle / Cushion hooks set.
Adatt. / Applic.: STILL, CESAB
ISRI 2300/MR stretto / narrow g o -
Per sedili art. / For seats ref.: 9041AIAS
9041ASCH| Schienale stoffa nera / Black fabric backrest cu-
shion.
9041ASCHK| Schienale in skai / Vinyl backrest cushion.
9041AC Seduta in stoffa nera / Black fabric seat cushion.
9041ACSK | Seduta in skai/ Vinyl seat cushion.
9041M Microswitch / OP switch.
9041K Kit ganci e forcelle / Cushion hooks set.

Adatt. / Applic.: PIMESPO, JUNGHEINRICH

EUROCAR
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9038SCH
9038SCHT

9038CS

9038CST

COBO MT SC76

Per sedili art. / For seats ref.: 9038S/ST

Schienale skai / Vinyl backrest cushion.
Schienale tessuto nero / Black fabric backrest
cushion.

Seduta skai con sensore / Vinyl seat cushion with
OP sensor.

Seduta tessuto nero con sensore / Black fabric seat
cushion with OP sensor.

Adatt. / Applic.: CARER, OMG

19083V1

COBO MT SC20

Seduta in skai / Vinyl seat cushion.

19080V1

]
-

COBO MT SC45 ,.r.—TE

Seduta in skai con sensore / Vinyl seat cushion with
OP sensor.

Adatt. / Applic.. CARER

9023
9023T

9023CS

9023CST

COBO MT SC40

-"'—E
Per sedili art. / For seats ref.: 9028S/29S/12S/26S

Schienale skai / Vinyl backrest cushion.
Schienale tessuto nero / Black fabric backrest
cushion.

Seduta skai con sensore / Vinyl seat cushion with
OP sensor.

Seduta tessuto nero con sensore / Black fabric seat
cushion with OP sensor.

19101C

COBO MT SC95

Per sedili art. / For seats ref.: 19101SC

Seduta in skai / Vinyl seat cushion.
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SEAT ACTIVO STD m—

19026V1 | Seduta in skai/ Vinyl seat cushion.
Adatt. / Applic.: LUGLI
SEAT FULLY / MUL 020 m—
19027V2 | Schienale in skai/ Vinyl backrest cushion.
19027V1 | Seduta in skai con sensore e soffietto per FULLY /
Vinyl seat cushion with OPS and bellows for FULLY.
Adatt. / Applic.: MARIOTTI
19027V1N | Seduta in skai con sensore per MUL 020 / Vinyl seat
cushion with OPS for MUL 020.
Per sedili per OM
For seats for OM ﬁ
9045R Seduta in skai senza sensore / Vinyl seat cushion
without OP sensor.
9046RS Seduta in skai con sensore / Vinyl seat cushion with
OP sensor.
9070 Sensore a due piastre / 2-plate sensor.
Adatt. / Applic.: OM
Per sedili art. / For seats ref.: 19104 5
19104CS | Seduta in skai con sensore / Vinyl seat cushion with

OP sensor.

Adatt. / Applic.: MITSUBISHI, CATERPILLAR

EUROCAR
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19102SCH

19100SCH

Per/ For: GS12
Per sedili art. / For seats ref.: 19100/19102 ﬁ

Schienale in skai rinforzato / Heavy duty vinyl
backrest cushion.

Schienale economico in skai / Economy vinyl
backrest cushion.

19102RS | Seduta in skai rinforzato con sensore / Heavy duty
vinyl seat cushion with OP sensor.
19100RS | Seduta economica in skai con sensore / Economy
vinyl seat cushion with OP sensor.
Per / For: DS85/90
Per sedili art. / For seats ref.: 9014S/MS ﬁ
19025V2 | Schienale in skai/ Vinyl backrest cushion.
19025V4 | Schienale in stoffa nera / Black fabric backrest
cushion.
19025V1 | Seduta in skai deluxe / Deluxe vinyl seat cushion.
19025V3 | Seduta in stoffa nera / Black fabric seat cushion.
9071A Sensore a una piastra flessibile / One-plate flexible
switch.
Adatt. / Applic.: LINDE, LUGLI, CATERPILLAR
Per sedili art. / For seats ref.: 9028ECOS ﬁ
9023EN Schienale in skai / Vinyl backrest cushion.
9023CNS | Seduta in skai con sensore / Vinyl seat cushion with

OP sensor.
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Per sedili art. / For seats ref.: 19106S ﬁ

19106C Seduta in skai / Vinyl seat cushion
Adatt. / Applic.: TOYOTA
19106CS | Seduta in skai con microswitch / Vinyl seat cushion
with OPS
19117MICRO | Microswitch / OP switch.
Per sedili art. / For seats ref.: 19119 5
19119C Seduta in tessuto / Fabric seat cushion.
19117MICRO| Microswitch / OP switch.
Per sedili art. / For seats ref.: 19119A ﬁ
19119AC | Seduta in skai / Vinyl seat cushion.
19117MICRO | Microswitch / OP switch.
Per sedili art. / For seats ref.: 19113
19113C Seduta in skai / Vinyl seat cushion.
19117MICRO | Microswitch / OP switch.
Per sedili art. / For seats ref.: 19140/S
19140C Seduta in skai / Vinyl seat cushion.
Per sedili art. / For seats ref.: 19142 5
19142CS | Seduta in skai con sensore / Vinyl seat cushion with

OP sensor.

EUROCAR
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Per sedili art. / For seats ref.: 19110 ﬁ

19110C Seduta in skai / Vinyl seat cushion.
Per sedili art. / For seats ref.: 9021/S LUGLI&
9020SCH | Schienale in skai/ Vinyl backrest cushion.
9020RS Seduta in skai con sensore / Vinyl seat cushion with
OP sensor.
9020R Seduta in skai / Vinyl seat cushion.
Adatt. / Applic.: LUGLI
Per carrelli CESAB.
For CESAB forkiift CESAB
19082V2 | Pannello centrale in skai grigio per schienale.
Grey vinyl central cushion for backrest.
19082V4 | Schienale esterno in skai nero.
Black vinyl frame cushion for backrest.
19082V1 Pannello centrale in skai grigio per seduta.
Grey vinyl central cushion for seat.
19082V3 | Seduta esterna in skai nero.

Black vinyl frame cushion fro seat.

Adatt. / Applic.. CESAB
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SCHIENALINI
BACKREST EXTENSIONS

9068 Schienalino in skai per sedile art. 9038S.
Vinyl backrest extension for seat ref. 90388S.

9069 Schienalino in skai per sedili MT SC40.
Vinyl backrest extension for seat MT SC40.

9069TESS | Schienalino in tessuto per sedili MT SC40.
Fabric backrest extension for seat MT SC40.

Schienalino per GRAMMER MSG65
Backrest extension for GRAMMER MSG65

19079P0O | Skai/ Vinyl trim.

19079POT | Tessuto Matrix / Matrix fabric trim.

o
=)
=
@
>

Contattateci per altri sedili, ricambi o accessori non presenti nel catalogo.
Call us for any seat, part or accessory you cannot find in this catalogue.
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SENSORI PER SEDILI

OPERATOR PRESENCE SWITCHES FOR SEATS

9070TMR

Ritardatore per sensori sedili. Ritardo: 1 sec.
Tensione di alimentazione: 24-80 V.

Timer for operator presence switches.
Delay: 1 second. Supply voltage: 24-80 V.

9070

Sensore a due piastre flessibili.
2-plate flexible sensor.
Adatt. / Applic.. OM 9446807

9071A

Sensore a una piastra flessibile.
Single-plate flexible sensor.

9006M

Sensore per sedili SEARS 1200.
Sensor for SEARS 1200 seats.

Adatt. / Applic.. HYSTER
YALE

9071E

Sensore a fungo per art. 19110.
Push button OP switch for ref. 19110.

19077MIC

Kit microswitch per Grammer MSG85/95/83/93.

Kit microswitch for Grammer MSG85/95/83/93

19078MICRO

Microswitch esterno per Grammer B12/GS12.
External microswitch for Grammer B12/GS12.
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19075MICRO

Microswitch per Grammer MSG12/MSG20.
Microswitch for Grammer MSG12/MSG20.

19075MICROE

Microswitch per Grammer MSG12/MSG20.
Microswitch for Grammer MSG12/MSG20.

19075RIP | Kit riparazione piastra micro MSG12/MSG20.
Pan service kit for OPS MSG12/MSG20.
19076MICRO| Microswitch magnetico per Grammer MSG30 Movi-
to.
Magnetic microswitch for Grammer MSG30 Movito.
19079MICRO| Microswitch per Grammer MSG65 Primo
Microswitch for Grammer MSG65 Primo.
19079ML | Kit microswitch per Grammer MSG65 Primo —_
Kit microswitch for Grammer MSG65 Primo.
Adatt. / Applic.: LINDE
9041M Microswitch per ISRI 2300 LR.

Microswitch for ISRI 2300 LR.

EUROCAR
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9042M

Microswitch per ISRI 6000.
Microswitch for ISRl 6000.

Microswitch for 19076ECQOS.

Fy
19117MICRO | Microswitch per 19106S/19112/19113/19117/19118/
19119/19119A.
Microswitch for 19106S/19112/19113/19117/19119/
11119A.
s
19076EMIC | Microswitch per 19076ECOS.

TASCHE PORTADOCUMENTI

DOCUMENT HOLDERS

9060

Tasca porta-documenti per i sedili 9028S/9029S/
9026S/9012S.

Document holder for the seats 90285/9029S5/9026S/
90128.

9006T Tasca porta-documenti con coperchio trasparente
per i sedili SEARS 1200.
Document holder with transparent cover for SEARS
1200 seats.
7 6 Copyright © 2017 EUROCAR TOGLIANI s.r.l. ﬁ EUROCAR




9007T

Tasca porta-documenti con coperchio trasparente
per i sedili SEARS 1500 e 1700.

Document holder with transparent cover for SEARS
seats series 1500 and 1700.

Tubi porta documenti a tenuta stagna per A4
Document hold tube with sealed cap for A4.

19133 @102 x 315 (Fig. A)

19133A d72x317 (Fig. B)
Tasche porta-documenti con coperchio a chiusura
ermetica. Foro per lucchetto.
Document holder with sealed cover. Hole for pad-
lock.

19132 Per / for A4 (383 x 282 x 70)

19132A Per / for A5 (274 x 200 x 55)
Tasca porta-documenti universale in nylon nero, con
chiusura a velcro.
Universal document holder in black nylon fabric,
with velcro fastening.

19130 Per documenti / For booklets: A4 (390 x 280 mm)

19131 Per documenti / For booklets: A5 (290 x 190 mm)

PERSONALIZZAZIONI

Le tasche possono essere fornite in differenti
colori, abbinati a scritte serigrafate secondo le
vostre esigenze. Contattateci per ulteriori infor-
mazioni.

CUSTOMIZATIONS

The document holders can be made of differ-
ent colour fabrics, with your logo and company
details, according to your needs. Please, call us
for further information.
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